MANUAL DE UTILIZARE
Scooter electric MY7008xx

Tnainte de prima utilizare v rugam s3 consultati acest manual de utilizare.

Pastratil pentru consultari ulterioare!



VERIFICATI SCOOTERUL INAINTE DE FIECARE UTILIZARE

1. Verificati daca scooterul functioneaza corespunzator.
2. Cititi si respectati instructiunile cu privire la siguranta din acest manual de utilizare.
AVERTIZARI GENERALE
1. Tncdrcati complet scooterul inainte de utilizare.
2. Nu utilizati scooterul cand sunteti in lift sau pe o strada aglomerata.
3. Unghiul de inclinare al pantei, in timpul utilizarii, trebuie sa fie mai mic de 18 grade.
4. Acest scooter poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta mai mare de 10 ani si numai sub supravegherea
parintilor.
5. Greutatea maxima suportatd este de 70 kg.
6. Nu stati inclinati intr-o parte.

Declaratie: Acest produs este destinat numai pentru calatorie, compania nu isi asuma nicio responsabilitate pentru

eventualele deteriordri provocate de cel care il utilizeaza.

INTRETINERE
Tnainte de fiecare utilizare, verificati scooterul si partile componente ale acestuia. V& rugam sa verificati scooterul cu
atentie Thainte de fiecare utilizare.
Verificati daca rotile sunt drepte sau daca exista deteriorari ale cauciucurilor sau daca cauciucurile se pot misca usor.
Verificati scooterul inainte de fiecare utilizare, pentru a identifica la timp eventualele deteriorari care pot duce la
situatii periculoase.
Perioada de garantie a acestui produs este de 24 luni (cu exceptia bateriei).

Pentru curatarea scooterului, utilizati o lavetda umeda, pentru a indeparta depunerile de praf.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.

3.

Pornire
Apasati butonul pornit/oprit.

Oprire

Scooterul se opreste dupa ce apdsati
butonul de oprire si se aude un semnal
sonor de avertizare iar indicatorul luminos
se stinge.

Incércarea bateriei

Introduceti mufa de incarcare in portul
corespunzator.

Daca indicatorul luminos este rosu,
Tnseamna ca scooterul se incarca, iar cand
devine verde, inseamna ca incarcarea s-a
finalizat.

el

Dacd este aprins indicatorul rosu,
scooterul trebuie incdrcat.

Buton PORNIT/OPRIT

Dacd indicatorul verde este aprins,
sglooterul este incdrcat.

Port incarcare Mufa incdrcare



Baterie descarcata

Cand indicatorul luminos este rosu si clipeste, inseamna ca bateria nu este suficient incarcata si trebuie sa va opriti
din utilizarea scooterului. Daca nivelul bateriei este scazut, scoooterul nu are suficientd putere pentru utilizare
normald, sistemul se opreste automat, iar daca veti continua utilizarea scooterului exista pericolul sa il deteriorati,
s3 cadeti de pe acesta, si fie afectat modul de functionare al bateriei. in cazul in care observati una dintre
urmatoarele situatii, nu utilizati bateria:

1. Bateria emite un miros sau emana caldura.

2. Bateria prezinta scurgeri.
Scoaterea bateriei si intretinerea acesteia trebuie realizatd numai de cdtre personalul autorizat.
Nu atingeti zonele afectate de scurgeri ale bateriei.
Nu permiteti copiilor s3 atingé bateria sau componentele acesteia. incércati bateria complet inainte de a utiliza
scooterul si deconectati incarcatorul dupd incdrcarea completa a bateriei. Bateria contine substante periculoase, nu
o desfaceti si nu introduceti obiecte straine in aceasta.
Bateriile pentru scootere sunt furnizate numai de companii agreate.
Bateriile cu litiu pot fi nesigure daca sunt foarte descarcate.

4. Modul corect de urcare pe scooter
Mai intai, amplasati piciorul stang pe partea centralad a

pedalei din stanga, in momentul in care indicatorul

luminos verde se aprinde (asa cum se observa in Indicator echilibrare Indicator baterie
imagine), puneti repede piciorul drept pe partea

centrala a pedalei din dreapta, pentru a va mentine in 11

echilibru. Observatie: cand indicatorul este stins, nu i

utilizati scooterul, deoarece exista pericolul sa Ll T
alunecati.

5. Cum sa va deplasati

Standby: Relaxati-va corpul si stati drept dupa ce va
urcati pe scooter.

Mers Tnainte: apasati usor pedala, cu varful piciorului,
si scooterul se va deplasa inainte.

Mers Tnapoi: apasati usor pedala, cu calcaiul, si
scooterul se va deplasa Thapoi.

Viraj stanga: Apasati cu piciorul stang, scooterul va vira
catre stanga.

Viraj dreapta: Apasati cu piciorul drept, scooterul va
vira catre dreapta.

ale 9
' ' l Piciorul stang in Piciorul drept in
h..d H fatd pentru viraj fatd pentru viraj

stanga dreapta




6. Cum sa coborati corect de pe scooter

Daca stati drept, scooterul se opreste, folositi piciorul stang ca punct pivot, coborati piciorul drept de
pe pedala direct pe sol, apoi coborati piciorul stang.

7. Telecomanda (optional — nu toate modelele au aceasta telecomanda)

La anumite modele poate exista o telecomanda cu 4 butoane principale. Butonul de oprire este

utilizat pentru blocarea scooterului, cel de pornire este utilizat pentru deblocare, butonul

de alarma este pentru avertizare, butonul pentru mod final este pentru modificarea modului utilizator.

——= Pedald

Carcasa foarte rezistenta

‘Cauciuc
Motor de calitate superioara

1. Alimentare / 2. Mufa incdrcare

Ax rotatie
SPECIFICATII TEHNICE
Caracteristica Parametri
Tip baterie Baterie Li-ion: 29,4V, 4400mAh
Putere motor 200W*2
Timp incdrcare 2-3 ore
Vitezd maxima 10km/ora
Greutate maxima 70 kg
Unghi maxim inclinare 18°(70kg)
Cerinte incdrcare 100-240V~/60-50Hz
Dimensiuni cauciuc 170 mm
Tip cauciuc Non-pneumatic

*Versiunea in limba englezd este de referintd.



AVERTIZARE

Pe perioada utilizarii este indicat sa purtati intotdeauna o casca de protectie precum si alte echipamente
de protectie, in conformitate cu legile locale.

Nu folositi acest vehicul sub influenta alcoolului sau a altor stimulente. Nu folositi acest vehicul fara
pregatirea sau indrumarea corespunzatoare.

Nu folositi vehiculul la viteze mari si tineti cont de conditiile de drum si de conditiile meteorologicecare ar
putea afecta controlul sau siguranta.

Acest vehicul este destinat a fi utilizat de catre o singura persoana! Nu incercati utilizarea acestui vehicul
de catre mai multe persoane in acelasi timp!

Cascadoriile sau virajele bruste pot provoca pierderea controlului, accidente grave si pagube.

Daca utilizatorul are Tnaltimea sub 130cm si greutatea sub 45Kg este obligatorie prezenta unui
supraveghetor in timpul utilizarii.

Acest vehicul ar trebui sa fie utilizat pe o suprafata plata. Evitati rampele sau pantele abrupte precum si
drumurile denivelate.

NICIODATA nu folositi acest vehicul pe partea carosabil3!

AVERTISMENT! Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 10 ani si de cdtre persoane

au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg
riscurile asociate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre
copii nesupravegheati.

AVERTISMENT: Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinuti la distanta dacanu pot fi supravegheati in
permanenta.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii sub 8 ani sau fara supraveghere.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. Tn acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurtor si veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

I
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate
electromagnetica

ROHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb, mercur,
cadmiu, crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).
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Complet Electro Serv S.A.

Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global
City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relatii clienti: 0374168303

email: office@ces.nt.ro

website: www.myria.ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE Nr. 2017/BS455

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de importator al brand-ului Myria,
confirmam ca produsele:

Tip Produs Brand Model
Balanced scooter Myria MY7008xx

xx- reprezinta codul de culoare si va diferi de la o culoare la alta
sunt conforme cu Directivele:

2014/30/EU — Compatibilitate electromagnetica
2014/35/EU - Joasa tensiune (incarcator)
2006/42/EC — Masini (MD)

2011/65/EU — RoHS

si standardele Europene:

Categorie Tip Produs Standarde applicate
EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013

EN 55024:2010+A1:2015

EN 61000-4-4:2009,
Balanced scooter | ¢\ 61000.4-3:2006+A1:2008+A2:2010,
EN 61000-4-4:2012,
EN61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014,

EN 61000-4-8:2010, EN 61000-4-11:2004
EN 60320-1

EN 60127-1

EN 60127-3

EN 61051-1

Balanced scooter | EN 61051-2

EN 61051-2-2

EN 60384-14

EN 60950-1

EN 60747-5-5

EN 1S012100:2010

MD Balanced scooter | EN 60204-1: 2006

+AC:2010

RoHs Balanced scooter | IEC 62321-3-1: 2013

Aparatul poarta marcajul CE respectand toate standardele UE.

Prezenta declaratie a fost completata in baza Declaratiei de Conformitate emisa de catre
Producator.

Locul si data emiterii declaratiei Bucuresti, 07-06-2017

Cristian Camara \ated CoX Bucuresti
Director General s COMp . B 07-06-2017

& _» Complet Electro Serv




USER MANUAL
for MY7008




RIDING YOUR SCOOTER BEFORE EACH RIDE
1.Verify if the scooter is working properly.
2. Reread and follow all safety warnings in this instruction manual.

GENERAL WARNING

1.Full charged before using

2.Get off the car when you are in elevator or on crowded road

3.The slop angel should be less than 20 degree when riding

4. Use age is better to above 10 years old and parents should be around
5.The maximum bearing weight is 100KG

6.You should avoid your body to one side

Disclaimer: this product is only a travel tool, our company takes no responsibility when any
damage is caused by the driver himself

MAINTENANCE

Before every ride, check your scooter and its components against thefollowing checklist.
Please inspect the scooter thoroughly before riding the scooter every time.

Check if the wheels are straight or if any damages exist in tires or if the tires can spin smoothly.
Check the product before each ride to determine if any potentially hazardous parts or conditions
have developed.

The warranty period of this product is 24 months. (Except the battery.)

To clean the scooter, use clean cloth to remove the ash and dirty.

USER INSTRUCTIONS:
1. Powering on

Press the on/off button
Red light represents it
ON/OFF Button needs recharge.

Green light represents

2. Powering off S-S i inuse

The device will be shut down after ‘,‘/f_.ﬁ\j N L .
you press the power button until you L— R j_iif_,
Hear one alert sound and the light will "ngo@@ 0 o I h 0)
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3. Charging your battery \—/ B /
Insert the battery pin into the right position. =
When the light turns red this means the :/; @ ®\
scooter is charging and green means the /’ = / \
e G\&)

scooter is fully charged. @ ”I /\/
\ N
/ /

Charging Hole Charging Plug

¢



English

Lack of battery power

When you found the power indicator light is red light and flashing, itsuggests that the power
is not enough, you are advised to stop driving.When the battery is low, the intelligent drifting
scooter does not't have enough power for your normal driving, the system will automatically
stop operators from continued use, if you continue to use the scooter at this time, damage
can be caused to the unit and you could fall off the scooter. is can also affect the service life
of the battery.If you develop any of the following do not use the battery

1. Emit some smell or heat from the battery.

2. Leak out of any material.

To removal of the battery and maintenance is limited except to the staff.

Don't touch the battery leakage area of any material

Don't let your child contact with any area of battery components. Before you install
Battery or decide to drive the scooter you must pull out the charger to

avoid any damage to the unit. The battery contains dangerous substances, do not open
the battery, do notinsert any material into the battery.

Any company to provide equipment to drifting scooter battery is limited.

Aban has been put on the lithium battery, they can be unsafe when having
Excessive discharge .

4. Proper way to geton

First, place your left foot on the step on the
central of left pedal, when the green light at
the center of pedal turns on (as shown in the
figure), quickly put your right foot on the
central of right pedal which helps to maintain
the balanceNote: when the light is off, please
do not use to avoid slipping)

Balance light Battery Light

5. How to move

Standby: Relax your body and stand upright after getting
up the scooter.

Forward: pressing the pedal slightly with forefoot, the
scooter will move forward.

Backward: pressing the pedal slightly with your heels,

it will move backward.

Turn left: The left foot presses, the scooter will turn to the
left.

Turnright: The right foot presses, the scooter will turn to
the right.

The righ foot The righ foot
forward to turn left forward to turn right

C2



6. Proper way to get off

Standing upright makes the scooter stop, take the left foot as a pivot point,

the right foot will directly gets down from the rear of the right pedal, after the

right foot on the ground, the left foot can leave the left pedal and you can get off the car

7.Remote control (optional)

We offer a remote control which have 4 main buttons as show on the picture below.
The power off button is to lock the scooter, the Starting up button is to

unlock and ringing button is to alert you, the final mode switch is to change

your user mode.

——Footstep

High strength shell
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= | Tire grip

High Quallty Motor
1.Power/2.Charging hole

Rotational axle ———

PARAMETER:
Item Parameter
The battery type Li-ion battery: 29.4V,4400mAh
Motor power 200W*2
Charging time 2-3hour
Max speed 10km/h
Max load 70kg
Max climing angles 18°(70kg)
Charging Requirements 100-240V50\60hz
Tire size 6.5inch
Tire type Noninflatable




WARNING

You should always wear a protective helmet, and other protective gear as required
by your local laws.

Do not ride vehicle under the influence of alcohol or other stimulants. Do not ride
without proper training or guidance.

Do not ride at high speeds, and be aware of road and weather conditions that
could affect control or safety.

This electric scooter is only meant to be used by one person at a time, please do
not carry passengers.

Performing stunts or turning abruptly may cause you to lose control and cause
serious injury or damage.

Without parental or adult supervision, the rider's height should not be less than
130 cm, and weight should be above 45 kg.

This vehicle should be used on flat, even terrain. Avoid steep hills or slopes and
bumpy roads.

This appliance can be used by children aged from 10 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they cannot be
supervised at all times.

Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years old
or unattended.

Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
waste.

o Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling center.

This product complies with European safety and electrical
c € interference directives

This product does not contain environmentally hazardous materials
ROHS (lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated
flammable agents: PBB and PBDE).

&
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